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АМИРЭДЖИБИ:

К новым

БЕРЕГАМ

По Центральному телеви-

дению на прошлой неделе
завершился показ семисерий-
ного телефильма «Берега»
(производство киностудии
«Грузия-фильм»]. Наш кор-
респондент обратился к пи-

сателю ■ Чабуа Амирэджиби,
автору романа «Дата Туташ-
хиа» и сценария, по которо-
му поставлен фильм, с прось-
бой ответить на два вопроса:

— Семь вечеров перед экра-
ном телевизора, на котором
живут, действуют, борются и
страдают созданные вами ге-
рои, на котором заново рож-
дается ваш роман. Что вы
при этом чувствуете — удов-
летворение, разочарование,
опасение?

*— Ответ прозаика, видимо,
должен состоять из двух сла-

гаемых: какую пользу прино-
сит работа , над сценарием
книге, по которой он создает-
ся, и каков ущерб, нанесен-

ный ей фильмом.
, О пользе. Сценарий мною

писался еще до завершения
работы на"д романом, и это

оказалось очень полезным

t для книги. Многое было уви-
' дено динамичнее, точнее, яр-

: че. Вели когда-нибудь мне

придется писать сценарий пв

уже изданному произведе-
нию и процесс работы под.
скажет что-нибудь новое, не-

пременно внесу коррективы
в книгу. И еще. Фильм, если

он удался, помогает популя-

ризации произведения, в том

. числе и переводу его на дру-
гие языки.

і Относительно ущерба. Если
фильм, поставленной по ро-

ману, не удался, то книгу не

станут читать даже те', «то( ус- ■

пел ее приобрести.' Плохой
фильм — лучшее средство
«зарезать» книгу. Хороший
фильм по хорошей' -прозе .

(ведь по-разному бывает)'
приносит автору радость
победы, но вместе с темЧі
разочарование, поскольку ки-г

но по своей специфике не . •

может сохранить всю ее про-
блематику. И это доказано",
практикой.

Избежать разочарования
можно лишь, если автор
прозы принимает фильм как

оригинальное, а не вторичное
искусство. Лично у меня та-

кое отношение к фильму «Бе-
рега» — это оригинал, если

хотите, первоисточник, созда-
телем которого является

большой коллектив творче-
ских работников, и в их чис-

ле — автор сценария.

— Работа над романом и
фильмом заняла много лет.
Чего должен ждать читатель
теперь?

— Пишу большую книгу.
Хорошую, плохую — не I
знаю. О чем пишу — знаю. I
Еще со времени шумерского *

эпоса о Гильгамеше литерату-
ре известна была проблема: ,

добро разобщено, зло со-

брано в кулак. В противо-
борстве между ними добру
приходилось отступать. В
критические периоды, одна-

ко, из массы всегда рождал-
ся человек, несущий опреде- ,

ленную идею, способный со-

брать вокруг себя силы, про-
тивостоящие злу. Это позво-

ляет обществу постоянно [
развиваться, прогрессировать.

Исторический фон произве-
дения — те годы, на протя-^
жении которых иноземным

захватчикам удалось закре-
питься в Восточной Грузии.
Эта проблема давно занима-

ла меня.

...К сожалению, пока у кни-

ги нет названия. Первый ее

фрагмент опубликован » '- Ба-
туми- в журнале «Чорохи», ;.
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